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1. Te Reo Maori

Hello: Kia Ora (informal) Tena Koe (formal)

1. Please show me your driver’s licence or other identification.
Whakaatu koa noatia mai tou tohu taraiwa ki ahau, tétahi atu
tohu ranei?

2. Please accompany me to the police station and | will contact an interpreter.
Haere koa noa mai i toku taha ki te Teihana Pirihimana, 3,
maku tetahi kaiwhakamaori e whakapa atu.

8. You are not under arrest. | just want to find out more about what happened.
You are free to go at any time.

Kaore koe i te hopukina i raro i te ture. E hiahia noa ana au ki
te mohio, he aha etahi atu mea ki te take, i tiipono.

4. What is your given name and surname as shown on your passport or birth
certificate?

Ko wai te ingoa me te ingoa whanau i hoatu ki a koe?

5. What is your date of birth?
Ko tehea to ra whanau?

6. Do you need help?
Kei te hiahia awhina ano koe?

7. What is your address in New Zealand?
Ko hea t0 kainga noho i Aotearoa?

8. Thank you, you may go now.
Nga mihi. Na, kua watea koe i naianei ki te haere.

9. You are under arrest.
Kua mau koe.



2. A7ICE Ambharic

Hello: mS a7 (te-na yist-ling)

1. Please show me your driver’s licence or other identification.
KQhP PovER 4P LPT ML NA IR P FPLePT
LaART::

2. Please accompany me to the police station and | will contact an interpreter.
AMh® oL Z°A0 N0 ° ATLL: AH L9 ANTCATL
héADIAU::

8. You are not under arrest. | just want to find out more about what happened.
You are free to go at any time.

AP 1PTC AC AAPAI™:: PPIDF TIC WSOAT A1 LT
NALATY- AF 0 A°TFF @9 LH, T @ AovLe: 1R
b ke o

4. What is your given name and surname as shown on your passport or birth
certificate?
a7 7CHP 0Ly (ALT ACTLLTP AL (R0 v\l
pavEavs e N9°PS POANAY PALT NTPP 77 LNAA?

5. What is your date of birth?
PALT $7P aOF -3

6. Do you need help?
ACHT LéAIN?

7. What is your address in New Zealand?

POVLO* HARE AL AP P 7007

8. Thank you, you may go now.

AOAYGAV-: 048 O FAN::

9. You are under arrest.

Q¢ rrrC OC 1942



Arabic

Hello: T..;. +a (mar-har-ben)

Please show me your driver’s licence or other identification .1
liigs cods da Sy sl of clislid duasy iy cllind o

Please accompany me to the police station and | will contact an interpreter .2

rrie JLat¥l pgiling dloy &l S0 L 20 g sl

You are not under arrest. | just want to find out more about what happened .3
You are free to go at any time

Loc aupll Byel ol sl Jndd LiuSTy lile jogido cod ool
sl deluw 5yl cLlS ol 18T, Juas

What is your given name and surname as shown on your passport or birth .4
certificate

dadg gl d).a_w),gogé‘,.e.b.! LoS clilile fqa.u|9 ol g0 Lo
§82% g

What is your date of birth? .5
§eIaMo é_'_)l.? g Lo

Do you need help? .6

What is your address in New Zealand? .7
Soailijgu 8 clilgic g0 Lo
Thank you, you may go now .8

¥ olaidl LS e 1, S

You”are under arrest .9
bgbga ¥l il



Assyrian

Hello: gas 14X (shla-ma-lokh)

Please show me your driver’s licence or other identification .
RBad (o) fadash 23 o Anhis 2EAS S et gal 2amd 2

Please accompany me to the police station and | will contact an interpreter .
A 3AS ad am dio iimlaal wal Al gal 2amd L2

You are not under arrest. | just want to find out more about what happened .
You are free to go at any time

Aax 230§ xax 'r""" NG 2...&.-1_1 aami (Lfams 2.4 Aan 28 ASL
LX0da 1338 Sax 7.\5;2_\ Y-SN L:Lu Ml .cdwoana aasw

What is your given name and surname as shown on your passport or birth .
certificate

goAdadma af Lsnas 250 1xada iAdSaa 28z poax ol qaaw
s2ifasa poAeaaih

What is your date of birth? .
Tpoady Ama 18ame ol wadsa

Do you need help? .
S28aial Aaw iy

) What is your address in New Zea/and? .
f2iad s ol (pemadal) gorsidain al qabs

Thank you, you may go now .
1_9:01 A.Sql: A..g.h d..'l: Z.én_‘r..h_':l A_soc‘l

You are under arrest .
(dadn Ao Lxas Al



Bengali

Hello: === (namashkar)

-

8.

9.

. Please show me your driver’s licence or other identification.

AR FE AR GIZSRT ARBEIT 9T S (IS AR o
IR

Please accompany me to the police station and | will contact an interpreter.
SeR FC SNE A AR 5 @R S 9Few @eF
A I T

. You are not under arrest. | just want to find out more about what happened.

You are free to go at any time.
T (AFeR 1 W 71 T 2 @ A iy e
AR (B8 FAMR TG oA @ @FFS I 5 @TS A |

. What is your given name and surname as shown on your passport or birth

certificate?

AT SRET T Hew ST S SfF T @32 war fF2

. What is your date of birth?

PR o ity 2

. Do you need help?

R F AR A2

. What is your address in New Zealand?

Q o e e

Thank you, you may go now.

IATE AW | AN QI @ A&7 |

You are under arrest.

ANCE (AFOR I T |



6. Bosanski jezik Bosnian

Hello: Dobar dan (dobahr dahn)

1. Please show me your driver’s licence or other identification.
Pokazite, molim Vas, vozac¢ku dozvolu ili drugi
document za identifikaciju.

2. Please accompany me to the police station and | will contact an interpreter.
Podite, molim Vas, sa mnom u policijsku stanicu i
ja ¢u da zatrazim prevoditelja.

8. You are not under arrest. | just want to find out more about what happened.
You are free to go at any time.

Vi niste uhapseni, ja samo ho¢u da saznam viSe o
tome Sta se desilo. Vi slobodno mozete da odete u
bilo koje doba.

4. What is your given name and surname as shown on your passport or birth
certificate?

Vase ime i prezime onako kako je navedeno u
pasosu ili potvrdi o rodenju?

5. What is your date of birth?
Datum rodenja?

6. Do you need help?
Da li Vam je potrebna pomo¢?

7. What is your address in New Zealand?
Koja je Vasa adresa na Novom Zelandu?

8. Thank you, you may go now.
Hvala, sada mozete da idete.

9. You are under arrest.
Vi ste uhapseni.



Burmese

Hello: vdooo0] (Min ga-la-ba)

-

9.

. Please show me your driver’s licence or other identification.

o aonpiqes) cooSeenicBad Jonod 88epSagenscl ESafmmnc:

G009 CE200 WMNED F6COONO0ICOVE Qoln

. Please accompany me to the police station and | will contact an interpreter.

Ji cogpe:(ge) oas:o3c8a330li Gosgiadeapaiogé omoosss,

30003 C\?(SGO:O‘] Gé ]

. You are not under arrest. | just want to find out more about what happened.

You are free to go at any time.

bl 03808$:03§:éq]§8: eo?orSo'h ooqc\‘f aae[§aacqsa%
aSSeqpoSarnaelmdicd 880388 coi8§ipos:q§ [8601opSH oEng§es
atagb:(]o?égé.ﬁwéll

. What is your given name and surname as shown on your passport or birth

certificate?
(/‘II ‘%ééoﬁ:m(rs?orgogécoﬂf@m:wé’ Q%GUBOS cg:ooqé:o']:»éeﬁ SDGé?é.
q°Jl:§:saeéo$co:o'] I

. What is your date of birth?

SII mécﬁcg:a‘)g})cpéd% GO:O’] I

. Do you need help?

Bn 208a0paepd uloocoo:i

. What is your address in New Zealand?

'?II :Joécﬁ ?().R:gc\)$daé G§q?éi)0é' c35m0$co:01u

. Thank you, you may go now.

ol G(T?J:ﬁ:méo’] Ooél 33808’)3;%50‘] @II

You are under arrest.
@II wé@éﬁoq"l:cg$c;@0& ooégp:oa@é_ OOE.UT? (D? OS:£:C$(501@II



Hello: Hello (hello)

1. Please show me your driver’s licence or other identification.
Hehpihna tawh mawtaw hawina lisen ahih kei leh a dang
matpongtin khat peuhpeuh hong lak in.

2. Please accompany me to the police station and | will contact an interpreter.
Hehpihna tawh palik zum ah hong zui in la kamphen hong
zon sak ning.

3. You are not under arrest. | just want to find out more about what happened.
You are free to go at any time.

Nang hong kiman hilo hi. Bang thu piang hiam cih a thei
nuam bek hi-ing. Na ut hun in pai/ciah thei teh.

4. What is your given name and surname as shown on your passport or birth
certificate?

Na suahna lai leh na pasport sung aa ki gelh na min masa leh
min nunung bang hiam?

5. What is your date of birth?
Na suah ni, na suah kha bang hiam?
6. Do you need help?
Huhna na kisam hia?
7. What is your address in New Zealand?
New Zealand aa na tenna mun (leihsa) koiteng hiam?
8. Thank you, you may go now.
Lungdam ei, tun pai theita ciei.

9. You are under arrest.
Nang hong kiman hi.



Chinese (simplified)

Hello: #&%F (nin hao)

1. Please show me your driver’s licence or other identification.

BREABENERPBSHB IR,

2. Please accompany me to the police station and | will contact an interpreter.

BNHE—FRERE, RIHEELEFER.

3. You are not under arrest. | just want to find out more about what happened.
You are free to go at any time.

MTEWWﬁ RARBMEBREAETHAE. EH
ARHEE, HERE.

4. What is your given name and surname as shown on your passport or birth
certificate?

FEIFREEF RS LR ?

5. What is your date of birth?

ERHERBRAA

6. Do you need help?
1|_. F\'ﬁx‘%‘gﬁj] I:IE!I ?

7. What is your address in New Zealand?

MR R A

8. Thank you, you may go now.

HEHE . BEEATLLET .

9. You are under arrest.

RIIET -



Chinese (traditional)

Hello: f&%F (nin hao)

1. Please show me your driver’s licence or other identification.

A AT LR RAVE BR R S B fth 5 {7 35 FA -

2. Please accompany me to the police station and | will contact an interpreter.

RIRREEE  REMB—BOES -

8. You are not under arrest. | just want to find out more about what happened.
You are free to go at any time.

RSBEEERE RRABESMBER -—TRETERE -
RBERS o] IARERE -

4. What is your given name and surname as shown on your passport or birth
certificate?

RER L LU REEE ?

5. What is your date of birth?

RVEHZWX ?

6. Do you need help?

IREBERRIS ?

7. What is your address in New Zealand?

RIEAAFAEAYIIL ?

8. Thank you, you may go now.

IR - RO LIBERY -

9. You are under arrest.

RGBT -



11. Maori Kuki Airani Cook Island Maori

Hello: Kia Orana (kee-a or-ana)

1. Please show me your driver’s licence or other identification.
Me ka tika, e akaari mai ana koe i toou raitini akaoro, me
kare ra, i tetai apinga ke no te akapapu mai e, koai koe.

2. Please accompany me to the police station and | will contact an interpreter.
Me ka tika, e aru mai koe iaku ki te opati o te akava, ka kimi
atu ei au i tetai tangata uri reo.

8. You are not under arrest. | just want to find out more about what happened.
You are free to go at any time.
Kare koe e, te tapekaia nei. Ka inangaro ua au i te kite akaou
atu e, eaa tikai tei tupu. Ka tikaia koe i te aere i toou taime ua
kua inangaro koe i te aere.

4. What is your given name and surname as shown on your passport or birth
certificate?

Koai toou ingoa, e toou ingoa metua i runga i toou passport,
me kare ra, i roto i toou pepa ra anua‘anga?

5. What is your date of birth?
Eaa toou ra anau‘anga?

6. Do you need help?
Ka inangaro tauturu ainei koe?

7. What is your address in New Zealand?
Tei ea toou ngutuare i Niu Tireni nei, te numero o te are e te
ingoa o te mataara?

8. Thank you, you may go now.
Meitaki, aere ra.

9. You are under arrest.
Kua apa koe i te ture, te tapekaia nei koe.



12. Hrvatski Croatian

Hello: Dobar dan (dobahr dahn)

1. Please show me your driver’s licence or other identification.
Molim Vas, pokazite mi svoju vozacku dozvolu ili
neki drugi dokaz identiteta.

2. Please accompany me to the police station and | will contact an interpreter.
Molim Vas, podite sa mnom u policijsku postaju i ja
¢u zatraziti tumaca.

3. You are not under arrest. | just want to find out more about what happened.
You are free to go at any time.

Niste uhaps$eni. Zelim samo utvrditi $to se dogodilo.
Vi slobodno mozete otici u bilo koje doba.

4. What is your given name and surname as shown on your passport or birth
certificate?

Vase ime i prezime onako kako stoji u Vasoj
putovnici ili rodnom listu?

5. What is your date of birth?
Vas datum rodenja?

6. Do you need help?
Da li Vam je potrebna pomo¢?

7. What is your address in New Zealand?
Koja je Vasa adresa na Novom Zelandu?

8. Thank you, you may go now.
Hvala, mozete sada i¢i.

9. You are under arrest.
Vi ste uhapseni.



Hello: 3w (salam)

Please show me your driver’s licence or other identification .
At gl g0 ds ) 5,80 Plwlid S)ao by sgs anlivalg S Lalad

Please accompany me to the police station and | will contact an interpreter .
u_d)S rq.m|9;- u.uLt (A0 S0 L» LG-[): 09 .\...nLuu.u..J.m)M Ay (0 L: Lalad

You are not under arrest. | just want to find out more about what happened .
You are free to go at any time
uéLa.v' n)bJ: 5).uua oleMbf fq.n|9_> o Wis O A.n.ua.\.u M'))L’ Lq_w
TSR P Pg.‘o).m as .\...._umabl Loy l°99|'"' Cowagoolidlas

What is your given name and surname as shown on your passport or birth .
certificate
fermn ol aobiwlid b oygunly Gubo Loy ,-Lslg5lg> pbg pbs

What is your date of birth? .
o> Lq_m adgs I 05

Do you need help? .
fasalgso Sos L

What is your address in New Zealand? .
u;‘_m.g_?a..b_)g.l.v ) Lol Y )a|

Thank you, you may go now .
T A._..v‘g-'n.g.o ()9—35'. P)bg_le_w

You are under arrest .
RUWETLN. Y v )L) Lq_\lv



14. Nederlands

Hello: Hallo (ha-/oh)

1. Please show me your driver’s licence or other identification.
Uw rijbewijs of andere identiteitspapieren, alstublieft.

2. Please accompany me to the police station and | will contact an interpreter.
Ik verzoek u met mij mee te gaan naar het politiebureau, en
ik zal voor een tolk zorgen.

8. You are not under arrest. | just want to find out more about what happened.
You are free to go at any time.

U bent niet gearresteerd. Ik wil alleen meer weten over wat er
gebeurd is. U bent vrij om te gaan wanneer u maar wilt.

4. What is your given name and surname as shown on your passport or birth
certificate?

Hoe luidt uw volledige naam, zoals vermeld in uw paspoort of
op uw geboortebewijs?

5. What is your date of birth?
Wat is uw geboortedatum?

6. Do you need help?
Heeft u hulp nodig?

7. What is your address in New Zealand?
Wat is uw adres in Nieuw-Zeeland?

8. Thank you, you may go now.
Dank u, u kunt nu gaan.

9. You are under arrest.
U bent gearresteerd.



Hello: M. (salam)

Please show me your driver’s licence or other identification .
et olisl o asl) 7K Plalids Sja oy sgs Ly anlivaly Slala ]

Please accompany me to the police station and | will contact an interpreter .
)L gales Guld @ayio Sy b L) gog sl 5,508 4y o b Ladad

You are not under arrest. | just want to find out more about what happened .
You are free to go at any time
b)L!)a \5)..;;\...1 uLC}Ua‘ ﬁ.&'g_v- U‘A .IA.M o .\_‘.._m...n ~_|_u:|a)|.» Lq_u:
o yg.a).m A4S s ofj) Led 'AJQLQ Cay oslidf as SoLas!
A0y Suales-

What is your given name and surname as shown on your passport or birth .
certificate
aoliwlid Ln u)g.._wLn_)a a8 D)gud QLG-Q-Y Lol uSalg_JP FL'9 PL'

t_l_\.\!_\} [XY) C)J

What is your date of birth? .
o> Lol ado5 gu)s

Do you need help? .
Saralysis oS L]

What is your address in New Zealand? .
S .\.J.’_)g_u BLl uLum )J‘

Thank you, you may go now .
gy awilging Xl pySiliia

You are under arrest .
A codbifal ol Lol



16. Fijian

Hello: Bula Vinaka (bula veenaka)

-

. Please show me your driver’s licence or other identification.
Au kerea mo vakaraitaka vei au na nomu laiseni ni draiva se
dua na kemu i vakatakilakila.

2. Please accompany me to the police station and | will contact an interpreter.
Au kerea me daru lako vata ki na siteseni ni ovisa me‘u la‘ki
veitaratara kei na dua e rawa ni vakadewa vosa.

3. You are not under arrest. | just want to find out more about what happened.
You are free to go at any time.

Ko sega ni vesu. Au via kila ga e so tale na ka me baleta na
ka e yaco. Ko rawa ni lako e na gauna ga ko vinakata kina.

4. What is your given name and surname as shown on your passport or birth
certificate?

Na cava na i matai ni yacamu kei na yacamudou vakavuvale
me vaka e tabaki e na nomu pasipote se i vola ni sucu?

5. What is your date of birth?
Na tiki ni siga cava ko a sucu kina?

6. Do you need help?
Ko gadreva beka na veivuke?

7. What is your address in New Zealand?
Na vanua cava ko vakaitiokotiko kina e Niu Siladi?

8. Thank you, you may go now.
Vinaka vakalevu. Sa rawa ni ko lako.

9. You are under arrest.
Ko sa vesu.



17. Francais French

Hello: Bonjour (bon jeur)

1. Please show me your driver’s licence or other identification.

Veuillez me montrer votre permis de conduire ou toute autre
piéce d’identité.

2. Please accompany me to the police station and | will contact an interpreter.
Veuillez m’accompagner au Gommissariat de Police et je
contacterai un interpréte.

8. You are not under arrest. | just want to find out more about what happened.
You are free to go at any time.

Vous n’étes pas en état d’arrestation. Je veux seulement en
savoir plus sur ce qui s’est passé. Vous pouvez partir a tout
moment.

4. What is your given name and surname as shown on your passport or birth
certificate?
Quels sont vos prénom et nom tels qu’ils apparaissent sur
votre passeport ou dans votre acte de naissance ?

5. What is your date of birth?
Quelle est votre date de naissance ?

6. Do you need help?
Avez-vous besoin d’aide ?

7. What is your address in New Zealand?
Quelle est votre adresse en Nouvelle-Zélande ?

8. Thank you, you may go now.
Merci, vous pouvez partir maintenant.

9. You are under arrest.
Vous étes en état d’arrestation.



18. Deutsch

Hello: Guten Tag (goo-ten taag)

1. Please show me your driver’s licence or other identification.
Bitte zeigen Sie mir Ihren Fiihrerschein oder einen Ausweis.

2. Please accompany me to the police station and | will contact an interpreter.
Bitte kommen Sie mit zum Polizeiamt. Dort werde ich einen
Dolmetscher anrufen.

8. You are not under arrest. | just want to find out more about what happened.
You are free to go at any time.

Sie sind nicht verhaftet. Ich mochte nur herausfinden, was
passiert ist. Sie diirfen jederzeit wieder gehen.

4. What is your given name and surname as shown on your passport or birth
certificate?

Wie ist Ihr Vor- und Nachname, wie er in Ihrem Reisepass
oder auf der Geburtsurkunde steht?

5. What is your date of birth?
Wann ist Ihr Geburtsdatum?

6. Do you need help?
Brauchen Sie Hilfe?

7. What is your address in New Zealand?
Was ist Ihre Adresse in Neuseeland?

8. Thank you, you may go now.
Danke, Sie diirfen jetzt gehen.

9. You are under arrest.
Sie sind verhaftet.



19. 9Ll Gujarati

Hello: st{Rcl (hamastay)

—

. Please show me your driver’s licence or other identification.
H&wilell 83l L3 clédl Acitadid Yaaletd]l Ui 2ok dl ofly
Blawus oldal.

2. Please accompany me to the police station and | will contact an interpreter.
n&eiell s Wi auel wlelaaldl el el § geuluel Aus
sl

8. You are not under arrest. | just want to find out more about what happened.
You are free to go at any time.

A1l westud aell s & of ol A ol qelR vetal Hid) B.
dHa 2l R evedl g2 @

4. What is your given name and surname as shown on your passport or birth
certificate?

L3 YOeUM B 12§ WRAWLE (WRellell) telal vetall UHLEIUAM]
olcledl WHIL @) B7?

5. What is your date of birth?
AL vercRlu g ©?

6. Do you need help?
dHR Heeol 3 ©?

7. What is your address in New Zealand?

dAHI3 oyoflAdese] Al ) B?

8. Thank you, you may go now.
AHIRL BUGIR, i ed w8 2Lsl L.

9. You are under arrest.
aHl 2estudHl €.



Hello: & (namastay)

1

. Please show me your driver’s licence or other identification.

FUAT G AT IEAT ARHA AT AT TedH- ([51ET |

. Please accompany me to the police station and | will contact an interpreter.

FHAT §Y AT e o afere et § foRET guiiig 7 Hua
R [ |

. You are not under arrest. | just want to find out more about what happened.

You are free to go at any time.
! U T21 a1 S 721 6 | 4 daa A1 1 30 & 38 T
% 3ffees AMET AT ATl & | 39 79 41 T8t F N ok © |

. What is your given name and surname as shown on your passport or birth

certificate?

3% YMEUTE a7 ST & Aeihehe & AT 39T T a7 Sud
N

FME?

. What is your date of birth?

e TH-foifr =7

. Do you need help?

FIT 39T Heg aney !

. What is your address in New Zealand?

9T FAlG § T T e 7

. Thank you, you may go now.

{ATE, G AT ST T ¢ |

. You are under arrest.

A9eh! e § foram S 2 |



21. Bahasa Indonesia Indonesian

Hello: Halo

6.

9.

. Please show me your driver’s licence or other identification.

Tolong perlihatkan SIM Anda atau kartu identitas lainnya.

. Please accompany me to the police station and | will contact an interpreter.

Silakan ikut saya ke kantor polisi dan saya akan
menghubungi seorang penerjemah.

. You are not under arrest. | just want to find out more about what happened.

You are free to go at any time.

Anda tidak ditahan. Saya hanya ingin mengetahui lebih
banyak tentang apa yang terjadi. Anda bebas untuk pergi
kapan saja.

. What is your given name and surname as shown on your passport or birth

certificate?
Siapa nama lengkap Anda sesuai dengan yang tertera di
paspor atau akte kelahiran Anda?

. What is your date of birth?

Tanggal berapa Anda lahir dan tahun berapa?

Do you need help?
Apa Anda perlu bantuan?

. What is your address in New Zealand?

Di mana alamat Anda di Selandia Baru?

. Thank you, you may go now.

Terima kasih. Anda boleh pergi sekarang.

You are under arrest.

Anda ditahan.



22. Italiano Italian

Hello: Buongiorno (bon-jorno)

1. Please show me your driver’s licence or other identification.
Esibisca per favore la patente di guida o un altro documento
di identificazione.

2. Please accompany me to the police station and | will contact an interpreter.
Voglia per favore accompagnarmi presso la stazione di
polizia e contattero un interprete.

3. You are not under arrest. | just want to find out more about what happened.
You are free to go at any time.

Non ¢ in arresto. Voglio solo capire meglio cosa sia accaduto.
Puo andarsene in qualsiasi momento.

4. What is your given name and surname as shown on your passport or birth
certificate?

Mi dia per favore nome e cognome come risultano dal suo
passaporto o certificato di nascita.

5. What is your date of birth?
Qual é la sua data di nascita?

6. Do you need help?
Ha bisogno d'aiuto?

7. What is your address in New Zealand?
Qual é il suo indirizzo in Nuova Zelanda?

8. Thank you, you may go now.
Grazie, puo andare adesso.

9. You are under arrest.
La dichiaro in arresto.



23. H&EE Japanese

Hello: — A/IZ 5 (3 (koneechee wa)

1. Please show me your driver’s licence or other identification.

BRI E I TOMDEFEEAZRE TS,

2. Please accompany me to the police station and | will contact an interpreter.
EREBFTHEHITETLLEZS L, BREBICERZ
EYET,

8. You are not under arrest. | just want to find out more about what happened.
You are free to go at any time.

HET=IERBEEINE=RTEHY TEA, ALES=H
HELLWBELEZRVEVLEGTT, LWDOTHEEIBYIC
BoTW=FULWTHEWLEEA,

4. What is your given name and surname as shown on your passport or birth
certificate?

NAR— ;3 LIEHARIAEICEREINTW D HE
EFORAIXFTEAN?

5. What is your date of birth?

HET-OEFABEFWNDOTIMN?

6. Do you need help?
BN ETII?

7. What is your address in New Zealand?
Za—C—FZ YV FERNOEMEHA TS,

8. Thank you, you may go now.
HUNESTENEL, 3IBRY L ZOTHEE
TY,

9. You are under arrest.

HEEEERFHLES.



24. manigs

Hello: 83éd (suo sdey)

1. Please show me your driver’s licence or other identification.
num:f_mt@rgi’mngmﬁmgﬁgmqnnnﬁ@gqmajgmm 9

2. Please accompany me to the police station and | will contact an interpreter.
MHHﬁHtmmmﬁ'SthEmﬁmmﬁlﬁlm
ﬁ.l'lmBEﬂmﬁQhIﬁHﬁUﬁtﬁlmﬁmﬁlﬁHﬁﬁE 9

3. You are not under arrest. | just want to find out more about what happened.
You are free to go at any time.

Hﬁﬁﬁmsmfggmmmﬁﬁamg UIESLmStﬁtiﬁEﬁﬂﬁmE
U‘(S'HIQJﬁHmtﬂﬁmmﬂth’ﬂimﬂtﬁﬁtq’]ﬁﬁﬁmﬂms h|
HﬁmﬁmﬁmmﬂgtﬂStﬁ'ltﬁmﬁmﬂmmﬁtﬂs bl

4. What is your given name and surname as shown on your passport or birth
certificate?

tigniAmeH? ihwmamuhyuE?

e moaEsmensnh ity iy rhwhamhy 4
5. What is your date of birth?

aignmigAn i3-te-@iffinmuaign 1
6. Do you need help?

RyngimmswiHye?

7. What is your address in New Zealand?
AR MogAtmdwheurgneimigias 1
8. Thank you, you may go now.

FJUHIGAN HREMEmEMngissmangise 1

9. You are under arrest.
agintgmiuiinnuss 4



25. st=2 Korean

Hello: HE SFA L| 71} (ahn nyung ha-shim-ni-ka)

1. Please show me your driver’s licence or other identification.
7I5tel 27 HEFo|Lt CHE ME SYAME EY
FAA L.

2. Please accompany me to the police station and | will contact an interpreter.
ME et AEMIK| Z0| 7t FAHAL. EAXIE
8 Eg[ASLICL

8. You are not under arrest. | just want to find out more about what happened.
You are free to go at any time.

Hots M=ZE A0| OfHL|Ct F& 20| LOoft=%|
Hot o 0 HS 2YULICE HStE AMEE 7H &
AsL

4. What is your given name and surname as shown on your passport or birth
certificate?

C{HO|Lt EHSHAM0 7|z E Fste o|Ent S
Tao FHAL.
5. What is your date of birth?
Hote] EEYUE I FHAR.
6. Do you need help?
=20 25 n?
7. What is your address in New Zealand?
wRUMEL] oo FAE BIH FHAR.
8. Thank you, you may go now.
ZArL L o[ X ZEM = Lo

9. You are under arrest.
HoIE MZSHA St



26. Kurdish Kurdish

Hello: 49> (chonee)

Please show me your driver’s licence or other identification .
a3 Y Al aS aSho S Ay deliwll ) Ad ol & aS ol AulSS
Bdcailivy

Please accompany me to the police station and | will contact an interpreter .
Ay S 093 A (59 A (el 3 (5 ASy 33 (e 009 (30 J 45 ) 4l
£ AS 03 (mup ) dige) 1S5 09

You are not under arrest. | just want to find out more about what happened .
You are free to go at any time
AS S o9 Al 5 du dl p,Sly) 5 kil (59 de 03 Lgh A (e (Sgl 8 A5 35
B9 4y SIS A 59y (195 83 5 (59 ASu 3 g

What is your given name and surname as shown on your passport or birth .
certificate

A deliy o9y Oby & oS Ayl ) duw dl S 09 43 S dg iglijli gli
) (RVESN S VT FILAT LR

What is your date of birth? .
a9 g.Sqla A SH9,

Do you need help? .
Ty 4D 5 Al Ay il gy LS

What is your address in New Zealand? .
s Al o Al Lol

Thank you, you may go now .8
S92 195 03 Llucd yulyguu

You are under arrest .9

$91,8 53



27. 319

Hello: azv‘gﬁ (sab by dee)

1. Please show me your dr/ver 5 l/cence or other identification.
2wﬁuevamLsnwaj‘wmjgasujm‘l l,l,ﬂ

2. Pleaseg accompany me to the po//ce sz‘at/on and | WI// contact an /nterpreter
N Tudnanainesy was 29ta:fiad ml,l,szﬂ‘l?zn

3. You are not under arrest. | just want to find out more about what happened.
You are. free to go at any t/me

o

EeRn S asawc]ju,mdmalsvr]wmw‘l Lﬁsjmjjnu
S tdenuionta

n

4. What is your given name and surname as shown on your passport or birth
cen‘/f/cate? =

2LL3:.1J‘1.1]RL.]‘I:LJL‘H‘IC]:]ZH2 ni@eJthrUjalmlJzn‘ljm
iua‘lc]l,mesjm%wljzn i

5. What is your date of bg’fth? ,
< a (2% [}
9 masv‘z’]waasjmu,wmjj?

6. Dg you need he/p?' ,
CRIDINIONIVLODNITR

7. Whaz‘ is your address in New Zealand7
mdesgmalu,uggl,l,aw RUY sﬁal?

8. Thank you, you may g now.
X
300073 Eawan

9. You are under arrest.
AN g ﬂsuejmaia



28. Bahasa Melayu

Hello: Helo

1. Please show me your driver’s licence or other identification.
Sila tunjukkan lesen memandu anda atau kad pengenalan
anda yang lain.

2. Please accompany me to the police station and | will contact an interpreter.
Sila ikut saya ke balai polis dan saya akan menghubungi
seorang jurubahasa.

3. You are not under arrest. | just want to find out more about what happened.
You are free to go at any time.

Anda tidak ditahan. Saya hanya ingin mengetahui dengan
lebih lanjut apa yang telah berlaku. Anda bebas untuk pergi
pada bila-bila masa.

4. What is your given name and surname as shown on your passport or birth
certificate?

Apakah nama dan nama keluarga anda seperti yang
ditunjukkan di pasport atau sijil kelahiran anda?

5. What is your date of birth?
Apakah tarikh lahir anda?
6. Do you need help?
Adakah anda memerlukan bantuan?
7. What is your address in New Zealand?
Apakah alamat anda di New Zealand?
8. Thank you, you may go now.

Terima kasih. Anda boleh pergi sekarang.

9. You are under arrest.

Anda ditahan.



29. Vagahau Niue Niuean

Hello: Fakalofa atu (fa-ka-/o-fa atoo)

1. Please show me your driver’s licence or other identification.
Fakamolemole ti fakakite ma la e tohi fakaholo haau po ke
taha vahega fakamooliaga foki.

2. Please accompany me to the police station and | will contact an interpreter.
Fakamolemole hau a koe ke fakatauo mo au ke he fale leoleo
to matutaki au mo e taha tagata ke fakahokohoko.

3. You are not under arrest. | just want to find out more about what happened.
You are free to go at any time.

Nakai kua tapaki a koe. Manako au ke iloa ko e higoa foki
falu a mena ne tupu. Kae ata a koe ke fano he ha magaaho ni
kua fifili e koe.

4. What is your given name and surname as shown on your passport or birth
certificate?

Ko hai e higoa fakaaoga haau mo e higoa foki he haau a matua
taane ne fakaoti aki haau a higoa tuga ne fakamau ai he haau
a pasepote po ke lau pepa ne fakamooli ai e aho fanau haau?

5. What is your date of birth?
Ko e higoa e aho fanau haau?
6. Do you need help?
Manako lagomatai nakai a koe?
7. What is your address in New Zealand?
Ko e mena fe ne nofo ai a koe i Niu Silani?
8. Thank you, you may go now.

Fakaue lahi, kua ata tuai a koe ke fano.

9. You are under arrest.
Kua tapaki tuai a koe.



Hello: (..i_lﬁ e\ (salam alaikum)

Please show me your driver’s licence or other identification .
S5 b psSU sl S bl Jlar 33505 J5 31555 & e

e G Lo Ty i

Please accompany me to the police station and | will contact an interpreter .

xa}@m)‘zééY}aﬁbéQn)}ﬂbh.jﬁ:G;}@l{J@f
s S o (Ole )0y

You are not under arrest. | just want to find out more about what happened .

You are free to go at any time
wkﬁ-&@wwéc‘g ‘_5.9‘5)‘}:»6) A"_..w\-j‘&l;ﬁ-:—;};_}wu
F Vs F VS s eSS Slae 5 ) o5

What is your given name and surname as shown on your passport or birth .
certificate
S oSl sl 4 sl (s aRa g3 ol
SETENN

What is your date of birth? .

L6 4 4;\:4 }.‘-Lv._ﬂ) S }.wt'..u

Do you need help? .

€ 6 5yl € 3l L

What is your address in New Zealand? .

03 4 (S i) gl 4y 4 gl

Thank you, you may go now
sy Ys st GV sl e o

You are under arrest
Wl gy L s gl

.8

.9



31. Portugués Portuguese

Hello: Ola (o-/a)

9.

. Please show me your driver’s licence or other identification.

Por favor me mostre a sua carteira de motorista ou outra
identificacao.

. Please accompany me to the police station and | will contact an interpreter.

Por favor me acompanhe a delegacia de policia e eu
contatarei um intérprete.

. You are not under arrest. | just want to find out more about what happened.

You are free to go at any time.
Vocé nao esta detido. Eu s quero saber mais sobre o que
aconteceu. Vocé esta livre para ir a qualquer momento.

. What is your given name and surname as shown on your passport or birth

certificate?
Qual é o seu nome e sobrenome de acordo com o seu
passaporte ou certidao de nascimento?

. What is your date of birth?

Qual é a sua data de nascimento?

. Do you need help?

Vocé precisa de ajuda?

. What is your address in New Zealand?

Qual é o seu endereco na Nova Zelandia?

. Thank you, you may go now.

Obrigado, vocé pode ir agora.

You are under arrest.
Vocé estéa detido.



32, ardt

Hello: Af3 7t W& (sat sri akal)

-

. Please show me your driver’s licence or other identification.
fagu Ja & HE niue FEifdar FERA 7° & d9 ufggs U3d
fedg |

2. Please accompany me to the police station and | will contact an interpreter.
fIgu I9 A W9 &S UfSH ASHS I8 w3 1 S-gHiE a5
HUgd IIrar |

8. You are not under arrest. | just want to find out more about what happened.
You are free to go at any time.

3t aifdesd &t I | ¥ 3= A I8 Jdfe I B8R 919 d3 Uz
35 g I 37 fIH A & feg 98 A & wiae J |

4. What is your given name and surname as shown on your passport or birth
certificate?

3303 UAUIS A AGH © AIdfeae = f&9 f&3 fam, 30131 wiud
& w3 Qu-ai ft I ?

5. What is your date of birth?
393 AcH ot Iy T ?

6. Do you need help?
ft 378 Hee @ B3 I ?

7. What is your address in New Zealand?

393 58S 3 feg Uz I ?

8. Thank you, you may go now.
393 ga=ee, 3At IS A AR J |

9. You are under arrest.
308 JIfgesa 3 famd J |



33. Pycckun Asbik Russian

Hello: 3gpaBcTBYWNTE (ZArastvuite)

1. Please show me your driver’s licence or other identification.
MokaxwTe, noxanyncra, Bawe Bogutensckoe
yaoocTtoBepeHne nim nHoe ygoctoBepeHme JIM4HOCTH.

2. Please accompany me to the police station and | will contact an interpreter.
MponguTte co MHOW, NOXanymncTa, B NOMANLENCKNN
Y4acCTOK, U 4 CBAXYCb C nepeBo4YNKOM.

8. You are not under arrest. | just want to find out more about what happened.
You are free to go at any time.

Bbl He HaxoauTech Nnoad apecToM. S NPOCTo Xouy
y3HaTb Goree Nogpo6HO O TOM, YTO NPOU30LLNIO. Bbl
MOXXeTe B NoBYI0 MUHYTY YIATH.

4. What is your given name and surname as shown on your passport or birth
certificate?

HasoBuTe, noxanymncra, cBon nms 1 baMmnmio, Kak
3anucaHo B Balwiem nacnopte unv cBUAETENLCTBE O
poXxaeHun?

5. What is your date of birth?
Baww garta v rog poxageHma?

6. Do you need help?
He HyHa nn Bam nomoLb?

7. What is your address in New Zealand?
Baw agpec B Hosown 3enaHann?

8. Thank you, you may go now.
Cnacunbo, Bbl cBOOOAHbI.

9. You are under arrest.
Bbl apecToBaHbI.



34. Gagana Samoa Samoan

Hello: Talofa lava (ta-/o-fa lava)

1. Please show me your driver’s licence or other identification.
Faamolemole faaali mai ia te a‘u lou laisene ‘avetaavale poo
se isi pepa e faamaonia mataulia ai o ‘oe lea.

2. Please accompany me to the police station and | will contact an interpreter.
Faamolemole sau ta te o i le Ofisa o Leoleo, ona ‘ou
faafesoota‘iina ai lea o se tagata faamatala ‘upu.

8. You are not under arrest. | just want to find out more about what happened.
You are free to go at any time.

E le o pu‘eina taofia ‘oe. Ona pau lava lea o le mea ‘ou te
mana‘o ai, o le fia su‘esu‘eina atili e uiga i le mea na tupu. Ua
€ sa‘oloto e te alu i soo se taimi.

4. What is your given name and surname as shown on your passport or birth
certificate?

0 ai lou igoa muamua ma lou igoa faai‘u e pei ona tiisia
faaalia i totonu o lou tusi-folau (passport) poo le pepa
faamaonia o lou aso fanau?

5. What is your date of birth?
0 le a lou aso fanau?

6. Do you need help?
E te mana‘omia se fesoasoani?

7. What is your address in New Zealand?
0 le a lou tuatusi i totonu o Niu Sila?

8. Thank you, you may go now.
Faafetai lava! Ua lelei, alu loa ‘oe.

9. You are under arrest.
0 lea ua pu‘eina taofia ‘oe.



35. Cpncku Serbian

Hello: Alo6ap paH (dobahr dan)

1. Please show me your driver’s licence or other identification.
Monum Bac nokaxute My Baluy Bosayky [o3Bony vnu
HeKy Apyry ucnpasy.

2. Please accompany me to the police station and | will contact an interpreter.
Monum Bac npatnte me 0o nonmunucke ctaHumue
(cTaHuue nonuuumje) a ja hy noseartu Tymavya.

8. You are not under arrest. | just want to find out more about what happened.
You are free to go at any time.

Hucte yxanweHn. XXenvum camo ga casHam BULLE O
TOoMe WTa ce gecuno. Bu cte cnoboagHun fa naete y
cbako foba.

4. What is your given name and surname as shown on your passport or birth
certificate?

Koje je Balle nme 1 npesrmMe Kao LITO je y nacoLuy nnm
Ha KpTeHnum?

5. What is your date of birth?
Baw pgatym pohera?
6. Do you need help?
[a nun Bam je notpebHa nomoh?

7. What is your address in New Zealand?
Koja je Bawa agpeca Ha HoBom 3enangy?

8. Thank you, you may go now.
XBana, MOXeTe aa ngere.

9. You are under arrest.
Bu cTe yxanweHn.



36. Shona

Hello: Makadii (ma-car-dhi)

1. Please show me your driver’s licence or other identification.
Ndinokumbira kuona chitambi chako chekuchaira motokari
kana chimwe chitupa chako.

2. Please accompany me to the police station and | will contact an interpreter.
Huya neni kukamba yemapurisa uko ndichano kutsvagira
muturikiriri.

8. You are not under arrest. | just want to find out more about what happened.
You are free to go at any time.

Hauna kusungwa. Ndinoda kuzivisisa kuti chii chaitika.
Unokwanisa kuenda paunodira.

4. What is your given name and surname as shown on your passport or birth
certificate?

Zita rako neremhuri sezvakanyorwa papasipoti kana pabirth
certificate yako rinotii?

5. What is your date of birth?
Zuva rekuzvarwa kwako chii?

6. Do you need help?
Unoda rubatsiro here?

7. What is your address in New Zealand?
Kero yekumba kwako muNew Zealand inotii?

8. Thank you, you may go now.
Wazvita, chienda zvako.

9. You are under arrest.
Watova musungwa.



37. 826 Sinhalese

Hello: esge@sos (aa-yoo-bowan)

—

. Please show me your driver’s licence or other identification.

DOm0 BR6E JHEO DECHE 68) COND MNCHT SO CCHDHD.

2. Please accompany me to the police station and | will contact an interpreter.
BOINH0 B GO CEEH GG COD OB, @) HIF) S0DCHDEHN) 6
606 6CHRd,

8. You are not under arrest. | just want to find out more about what happened.
You are free to go at any time.
B0 GNEE GRGNHDD 6EX) aXD. B0 GOmS DBGE) BCHI) GEB L
BBCO BEm0 ci G COMB. Bmd B@dD A@D0 MO0 HEHe
g,

4. What is your given name and surname as shown on your passport or birth
certificate?
200n Dot® KO ARBROH 6B COoXD BHBMEG GiB MAED
A0 EBHOM DO HOBC?

5. What is your date of birth?
AVCE CoD THE HOBC?

6. Do you need help?
B0 6B oMo GORBES?

7. What is your address in New Zealand?

P06 HOBIDCD BN HODC?

8. Thank you, you may go now.

86, ¢ A0 Gr® OD).

9. You are under arrest.

@0 cied) GRE ge gRoEed.,



38. Soomaali Somali

Hello: Halow (hello)

1. Please show me your driver’s licence or other identification.
Fadlan i tus leysinkaaga ama wax kaloo aqoonsi ah.

2. Please accompany me to the police station and | will contact an interpreter.
Fadlan ii raac saldhiga boliiska halkaasoo kala xiriiridoono
turjubaan.

8. You are not under arrest. | just want to find out more about what happened.
You are free to go at any time.

Luguma xirayo. Waxa aan doonayaa oo keliya in aan ogaado
wixii dhacay. Xur baa tahay waad bixi kartaa waqtigaa
doontid.

4. What is your given name and surname as shown on your passport or birth
certificate?

Waa maxay magacaada iyo magaca awoowgaa sida kuugu
qoran baasaboorkaada ama warqada dhalashada.

5. What is your date of birth?
Waa maxay taariikhda aad dhalatay?

6. Do you need help?
Caawinaad ma u baahantahay?

7. What is your address in New Zealand?
Waa maxay cinwaankaad Niyuu Silaand.

8. Thank you, you may go now.
Waad mahadsantahay, waad iska bixi karta hadda.

9. You are under arrest.
Waad xirantahay.



39. Espanol Spanish

Hello: Hola (o-/a)

1. Please show me your driver’s licence or other identification.
Muéstreme su permiso de conducir u otro documento de
identidad, por favor.

2. Please accompany me to the police station and | will contact an interpreter.
Por favor, acompaiieme a la comisaria en donde podré
contactar a un intérprete.

3. You are not under arrest. | just want to find out more about what happened.
You are free to go at any time.

Usted no esta detenido, simplemente necesito obtener mas
informacion sobre lo sucedido. Es libre de irse cuando lo desee.

4. What is your given name and surname as shown on your passport or birth
certificate?

¢Gual es su nombre completo tal y como aparece en su
pasaporte o en su partida de nacimiento?

5. What is your date of birth?
¢Cual es su fecha de nacimiento?

6. Do you need help?
¢Necesita ayuda?

7. What is your address in New Zealand?
Cual es su direccion en Nueva Zelanda?

8. Thank you, you may go now.
Eso es todo. Puede marcharse. Gracias.

9. You are under arrest.
Esta detenido.



40. Tagalog

Hello: Helo (hello)

-

. Please show me your driver’s licence or other identification.
Ipakita lamang po ang inyong lisensiya sa pagmamaneho o
ibang pagkakakilanlan.

2. Please accompany me to the police station and | will contact an interpreter.
Pakisamahan po ninyo ako sa estasyon ng pulis at
kakausapin ko ang isang tagapagpaliwanag.

8. You are not under arrest. | just want to find out more about what happened.
You are free to go at any time.

Hindi ko kayo inaaresto. Gusto ko lamang makakuha ng
dagdag na impormasyon ukol sa nangyari. Maaari kayong
umalis anumang oras.

4. What is your given name and surname as shown on your passport or birth
certificate?

Ano ang inyong buong pangalan at apelyido sang-ayon sa
inyong passport o katunayan ng kapanganakan?

5. What is your date of birth?
Kailan kayo ipinanganak?
6. Do you need help?
Kailangan ba ninyo ng tulong?

7. What is your address in New Zealand?
Ano ang inyong address o tirahan sa New Zealand?

8. Thank you, you may go now.
Salamat, maaari na kayong umalis.

9. You are under arrest.
Inaaresto ko kayo.



Hello: euemt& 81D (va-nak-kam)

1. Please show me your driver’s licence or other identification.

swajdsig o10g sMrd 2 Fsra|l LSHTS®E DG
Caup gsreugl AMLIITETE Franplgemers Sl ab.

2. Please accompany me to the police station and | will contact an interpreter.
SWwe|dFig) Grein%m_a'n Qurellev HlenewSgisEE e,
Bren ¢ QumAGuwiurer@Len QT QsmarGeue.

8. You are not under arrest. | just want to find out more about what happened.
You are free to go at any time.
B esg Qelwiinelldama. G ererer BL5S!
eramuengl updE Aflg smpzsors bz Qsrarer
Cauam@. B erps Chrssiaun Cureaugn@ iaiwd

o &t (h.

4. What is your given name and surname as shown on your passport or birth
certificate?
2 10gl WpLiyFeT AL uSHTSHD DDDG HLe FSiiged
2 arerg Gumed 2.0g QU@L 2bg GHbUL GQuuwrmD
GreTen?

5. What is your date of birth?
o vg Wnis Csdl eremen?
6. Do you need help?
2 b&@ 256l Coameauwm?
7. What is your address in New Zealand?
B ellorbHad 2 10g elersd eremer?
8. Thank you, you may go now.

pendl. B @uOumpg Cursamibd.

9. You are under arrest.
B &g Qelwliul Hdrafi.



42. ¥ Ing

Hello: #3d6 (sawasdee)

1. Please show me your d'r/ver’s licence or other identification. .
nsaundn ludiuduialinsudanfiiuanaatinvduuadvinu

2. Please accompany me to the police station and | will contact an interpreter.
AgauIa NN Il dvanniisinsiaundlginnidnshinsiadu
I

3. You are not under arrest. | just want to find out more about what happened.
You are free to go at any time. .
ﬂmvlllvlﬂﬂﬂ?mﬂll ‘I.I’]WLQ'W]E]\‘Iﬂ’ﬁ‘UaJJaLWNLmNLﬂEI’Jﬂ‘.UﬁQﬁ
Aadwiniu ﬂmmmsn“lﬂvlmmﬂL'vammmmmi

4. What is your given name and surname as shown on your passport or birth
cen‘/f/cate’?

ﬂm‘nauaumuaﬂaau”li mumsuu‘luwuoﬁamumq waa‘ly
J61ins

5. What is your dlate of birth?
ALAATUNLYINIUAS

6. Do you need help?
ADLFYNISAMNTILURaNID 1)

7. What is your address in New Zealand?
nsauvaniaguavvinuludsemdiiguana

8. Thank you, you may go now.
aauAuNIn AEINIT Tl l6udn

9. You are under arrest.
AOLONAUNU



43. Gagana Tokelau Tokelauan

Hello: Malo ni (ma-low-nee)

1. Please show me your driver’s licence or other identification.
Fakamolemole fakahino mai to laihene kave tavale ma 0 tahi
pepa fakamaonia.

2. Please accompany me to the police station and | will contact an interpreter.
Fakamolemole hau ta olo ki te ofiha o leoleo oi kua
fakafehokotaki ai au he tino fakamatala kupu.

3. You are not under arrest. | just want to find out more about what happened.
You are free to go at any time.

Ko koe e heki molia i te tiilafono. Na e fia ko iloa atili pe hea
tena tupu. Kua fakataga koe ke fano i ho he taimi.

4. What is your given name and surname as shown on your passport or birth
certificate?

Ko ai t0 igoa ma to fakaiku e ve oi tuhia i to tuhi folau pe ko
te pepa fanau?

5. What is your date of birth?
Ko ai to aho fanau?

6. Do you need help?
E manakomia e koe he fehoahoani?

7. What is your address in New Zealand?
Ko hea to tuatuhi i Niu Hila?

8. Thank you, you may go now.
Fakafetai, kéina fano la.

9. You are under arrest.
Ko koe kua taofia fakatemalo.



44. Lea Faka-Tonga

Hello: Malo e lelei (maloo ee lelei)

1. Please show me your driver’s licence or other identification.
Kataki kae fakaha mai ho‘o laiseni faka‘uli" pé ko hao toe
fakamo‘oni ko koe eni.

2. Please accompany me to the police station and | will contact an interpreter.
Kataki ka ke ha‘u mu‘a mo au ki he ‘apitanga polisi’ ke u
fetu‘utaki ai ki ha fakatonulea.

3. You are not under arrest. | just want to find out more about what happened.
You are free to go at any time.

‘Oku ‘ikai ko hano fakahii eni koe. Ko ‘eku fiema‘u pé ke toe lahi
ange ‘eku ‘ilo ki he me*‘a na‘e hoko'. ‘Oku ‘ata ke ke ‘alu leva.

4. What is your given name and surname as shown on your passport or birth
certificate?

Ko e ha ho hingoa kakato ‘i ho‘o paasipooti pe tohi ta‘u?

5. What is your date of birth?
Ko e ha ho ‘aho fa‘ele‘i?

6. Do you need help?
‘Oku ke feima‘u ha tokoni?

7. What is your address in New Zealand?
Ko e ha ho tu‘asila ‘i Nu‘u Sila ni'?

8. Thank you, you may go now.
Malo ‘aupito, ka ke ‘alu atu a.

9. You are under arrest.

'Oku puke koe ke fakahi.



45. Turkce Turkish

Hello: Merhaba (mer-ha-ba)

1. Please show me your driver’s licence or other identification.
Ldtfen ehliyetinizi ya da baska bir kim-liginizi gésteriniz.

2. Please accompany me to the police station and | will contact an interpreter.
Litfen benimle polis karakoluna geliniz; orada bir
terciman temin edecegim.

8. You are not under arrest. | just want to find out more about what happened.
You are free to go at any time.

Tutuklu degilsiniz. Sadece neler olduguna dair daha
detayli bilgi edinmek istiyorum. Istediginiz zaman
gidebilirsiniz.

4. What is your given name and surname as shown on your passport or birth
certificate?
Pasaportunuzda ya da nifus clizdaninizda yazildigi
sekilde, adiniz ve soyadiniz nedir?

5. What is your date of birth?
Dogum tarihiniz nedir?
6. Do you need help?
Yardima ihtiyaciniz var mi?

7. What is your address in New Zealand?
Yeni Zelanda’'daki adresiniz nedir?

8. Thank you, you may go now.
Tesekkurler, simdi gidebilirsiniz.

9. You are under arrest.
Tutuklandiniz.



46. Tuvaluan Tuvaluan

Hello: Talofa (ta-/o-fa)

1. Please show me your driver’s licence or other identification.
Fakamolemole fakaasi mai tou pepa fakateletele io me se isi
aka fakatalitonuga me kooi a koe.

2. Please accompany me to the police station and | will contact an interpreter.
Fakamolemole tautali mai ia au ki te Ofisa o Pulisimani, ko
sokotaki ei au ki se tino-fakamatala.

3. You are not under arrest. | just want to find out more about what happened.
You are free to go at any time.

A koe e se puke o ‘sai. E fia iloa fua ne au me sea te mea ne
tupu. Ko mafai ei ne koe o fano i so se taimi.

4. What is your given name and surname as shown on your passport or birth
certificate?

Kooi tou igoa mo tou fakaotiga e pela mo takua mai i loto o
tou pasipoti me ko te pepa fanau?

5. What is your date of birth?
Kooi tou aso fanau?

6. Do you need help?
E manako koe ki se fesoasoani?

7. What is your address in New Zealand?
Sea tou fakatuatusiga i Niu Sila nei?

8. Thank you, you may go now.
Fakafetai, ko mafai ne koe o fano.

9. You are under arrest.
A Kkoe nei ko ‘sai.



47. YKpaiHCbKUM1 Ukrainian

Hello: leHb go6puwn (den dobry)

1. Please show me your driver’s licence or other identification.
Bynobnacka nokaxiTb Balle NocBigYeHHs Bogis abo
iHLLIe nocBigYeHHS 0cobu.

2. Please accompany me to the police station and | will contact an interpreter.
Byab nacka xogimMo 3i MHOK A0 nonidii i 51 3B’shkycs 3
nepeknagadem.

3. You are not under arrest. | just want to find out more about what happened.
You are free to go at any time.

Bu He 3aapeluToBaHi. A TinbkM xo4y AisHaTucs GinbLue
npo Te Wo Tpanunock. Bu moxeTe nitn Byab Konw.

4. What is your given name and surname as shown on your passport or birth
certificate?

Ak Bawwe iM’a Ta npisBuLLe K Le € y Bawomy nacnoprti
4K CBIOOLTBI NPO HAPOMKEHHNA?

5. What is your date of birth?
Aka Balwa gata HapogKeHHA?

6. Do you need help?
Yum noTpibHa Bam gonomora?

7. What is your address in New Zealand?
Aka Bawa agpeca y Hogin 3enangii?

8. Thank you, you may go now.
Cnacubi, Bu moxeTe ioTu.

9. You are under arrest.
Bu 3aapeLuToBaHi.



Hello: o<.Lc sMll (@asalam alaikum)

Please show me your driver’s //cgnce or other /'dem/f/cati'on .
-4._:.L€5> c_.;u),\é;u_w‘y ;is}:jbi L'._v_"deu (-;o\,.

Please accompany me to the police station and | will contact an interpreter .

£ 0Lz oS o ol el el gy Ml e e ST
LG oS Akt

You are not under arrest. | just want to find out more about what happened .
You are free to go at any time

ot b S o s anS e Bes - e Sl 2
- on Sl 0le ol e ST U Bl Ly e

What is your given name and surname as shown on your passport or birth .
certificate

L.fubjj\(ab lfu‘d..Ua.Ag rﬂé&‘-\q—'b\))}—vﬂbgui

What is your date of b/rth'? .

Do you need hflp? .
(e oe S5 S QOTLS

What is your address in New Zea/and'.i .
O an S e 2 ()50

Thank you, you may go now .

s Sl STol L A S

You are under arrest .
- Sl |~ J::)' ;_:)‘



49. Tiéng Viét Vietnamese

Hello: Xin chao (shin djow)

—

. Please show me your driver’s licence or other identification.
Xin vui 10ng cho t6i coi bang lai xe hay gidy chiing minh
khac.

2. Please accompany me to the police station and | will contact an interpreter.
Xin vui long di theo tdi vé don canh sat va téi sé lién lac
v6i mot thong dich vién.

8. You are not under arrest. | just want to find out more about what happened.
You are free to go at any time.

Ong/ba/anh/chij khéng bi bét. Toi chi mudn biét chuyén gi
da x4y ra. Ong/ba/anh/chij duoc tu do ra vé bat ci lic nao.

4. What is your given name and surname as shown on your passport or birth
certificate?

Tén hg 6ng/ba/anh/chij ghi trong ho chiéu hay gidy khai
sinh la gi?

5. What is your date of birth?
Ngay sanh ctia 6ng/ba/anh/chj la gi?

6. Do you need help?

Ong/ba/anh/chi cé can dugc gitip dé khong?
7. What is your address in New Zealand?

Pia chi ca dng/ba/anh/chj ¢ Tan Tay Lan la gi?
8. Thank you, you may go now.

Xin cam on, bay gio 6ng/ba/anh/chj cé thé ra vé.

9. You are under arrest.

Ong/ba/anh/chi bj bit.



Using this Resource

The multilingual phrasebook and rights
cautions have been developed to assist police
staff communicate with diverse communities.

This resource can be used as an effective
tool to interact with people where there is a
language barrier.

Display the contents page to the person you
wish to communicate with in order to identify
which language they speak.

Refer to the corresponding page to
communicate with the person or inform them
of their rights.

For further information and assistance please
contact Maori, Pacific and Ethnic Services at
Police National Headquarters 04 470 7256.



